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Sserkesztőség és kiadóhivatal: Magtár-atcza 41.
Megjelenik minden hó első vasárnapján.

Millennium előtt.

II. évfolyam.

Az országnak népe hangos a jókedvtől,
Ál van hatva lelke a fényes ünneplői, 
Megbüiihődött múltért, szenved a jövőért, 

Osztrák sógor diktál a sok millióért.
„A magyar parasztság, a magyar nemesség!11 
(,Némáéért mondom, hogy„ uron“ csorba essék) 
Sok a nép hibája, de még több az űré, 
Nincsen, ki a népet és érdekét védne.

A nép akkor számit, ha a szavazó kell, 
Másszor csak csőcselék, mint csürhe vesszen el! 

A Millenniumkor láttok fényt és pompát, 
Népünk dolgos keze végzi e nagy munkál; 
Nem bő-nadrágu ur, korcs gigerlt fajta, 
Gatyás paraszt volt az, ki alapját rakta. 
Nem koptat ő flasztert, fizeti adojat.
Nem potyázik soha, ha issza a borát.

Tiszteli a törvényt, áldja nagy Kossuthot 

Nem üres phrasissal kommandiroz voxot. 
Választási költség terhel már sok lelket,
Némely ,nagy becsület“ szerze ilykép telket. 
Szegény, szegény népem orrodnál vezetnek, 
Meglássd miként mossa kezét sok eretnek.
A kiállításon birkáid, ha látod,
A legnagyobb birka magad leszesz már ott!

Hazám■ népe sir Így, sok a teher rajta, 
Rabigás járomba adóval van fogva!
Hogy ha nincsen pénze, vánkosát elhozzak 
Végrehajtó varjak szemeit kiássák. 
j,„ sohajtoz Gyihe, Hezitálnak nála,
Hem telik majd költség az uj választásra
Kurjozumként mondom, vigyázzatok raja. 

Vizet prédikál ő, bort iszik utána.

Pipacs Hekus.
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-----Garantírozott újdonságok.
SZEMÉLYI HÍREK közü vocsora közben:
ABugris sógor bénnvalóék mától kezdve Ragyog. ügyvédi titkár . »nedves macskában.»

tíHu,rSk faragását egy fékétete retek elfő- 
gyasztása ui., «nnepieseu megkezdték.
Alapos kilátás van tehát arra, hogy a ko 
szerű síiknek lesz majd dolguk.

I Gyihe Tóni, tiibh hecckáplán és rgy
szentesi matróna kiséret eben az A c “ 
utaznak, hol több hónapig fognak időzni.
Rossz nyelvek azt rebesgetik, hogy s'I“, ké|iviselóuk . .,-r.8bM !*«•

látott.
© Dr. Világ trachomaedicus, a tavasz 

beállával nem visel már csizmát, hanem a 
Milleniumkor“ ismét csizmában fo«ja a 

czobacziczák és a dézsátiindérek külön 
küldöttségét, a „trachoma kiallUasra ve­
zetni. Egészségügyi körökben kíváncsian 
lesik a díszes társaságot.

f Fráz, római nem örgróf, mint egy
ifi kábelsiisgöny jelenti, Csépiről, Túráratálát „

teszi át (? ?) álla n d ó lakását.
< Don Juan Emilió — értesülésünk sze­

rint a rend érdekében — rendőri assisien- 
tiával udvaról honleányainknak. 0
vagy Ádám ! ?

§ Diplomátlan főmérnökünk a humaniz­
mus érdekében elhatározta, miszerint a 
„Csillag börtönt,“ egészségi viszonyára vo­
natkozólag tanulmánya tárgyává fogja tenui.

& Kosztüm Balambér f. hó 5 én iparka­
marai tartozását öt fillérnyi összegben le­
fizetvén : ezennel kamarásnak neveztetett ki-

Abszurdum Belzebub potya-vacsorát 
rendez ma éjjel, melyre élösdieseket szívesen 
lát a compániához.

* Jani a szabadküuivtives, mint hírlik
a 49 esek közül és a „néppárthoz “ Útjá­
ban kisérni fogják Bajcsinálö Gabi és Fráz 
római vigécz. Ez alkalommal hatalmas uő- 
kiildöttség teszi Mtikinál tiszteletét és le­
szalad Csingerhátra ujjongni A többiről 
majd Gyilie referál.

§ Hic haec Hock Muki a csődügybe 
nincs (?) beavatva ; talán azért, mert nem 
ő a tömeggondnok ; másként a reverendákat 
nem foglalták volna le.

Tracho­
ma banquet­
te volt a 

multhóban, 
melyet az 
Mtalánosan 
ösmert Dr.
Világ 
trachomae- 
dikus tar­
tott Fiúmé­
ban. Ez al­
kalommal 

a kutya- 
bőrt re- 

meló
8barátait“^is meghívta, kik közül néhányau 

meg is jelentek volna, de a szobacziczak zöme
kiszorította a „pajtásokat,1, s így 01 
azután, bogy a maedikus eg.yeduli feifiu 
vala hódoló cziczusai közölt, kik elhatá­
rozták, hogy főnöküknek, ha Kovács dr. 
nr. egyetemi uy. r. tanárral a „Millennium 
kezdetéig a kiegyezkedés sikerű'i;i fog. — 
a minek Juczika, Viklorka és Zsofikauak a 
húga örülne a legjobban, — akkor e díszes 
triumvirátus1 a leendő (?) orvos 

doktor részére, — a ki a „Karvalyt1 
nem is szokta olvasni (?) — a magyar
nemességet kieszközölné, s nemesi elonevul
a Csipa i“-t, kapná. Össziutén óhajtjuk, 
ho»y az orvos tanhallgató ur mentői hama­
rább dr. Csípai Világ, az összes 
gyógyfiitudományok tudósa legyen. Jó 
napot 1 . .

Csongrádinegyében a közügyek hegyin 
vaunak, simán intéződnek el, bármi burján- 
zik is azok mögött.

*

Dr. Világ trachomedicus igy fakadt 
ki á Fiúméban, Adolf ! . . Maga nem kap 
I ölem soha többé b o r r a v a 1 ót, meit 
minden czobacziezüst, leüt a kezeim ől, pe­
dig maga szolga én meg tekintetes u r
vagyok. *

A községháza esetleges mozgósítás 
esetén következőleg alakulna át:

Fegyveres haderő — rendőrség, 
Vezérkar — tanácsbeliek és a végre­

hajtók Izraelita János vezérlete alatt. Na- 
mostan-a- pák-ezéfene ur-mé-fé-csin-csan- csin- 
Jcalamászter.

*
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Dr Világ trachomaedikusunk idejét 
a sok bizalmi állás annyira igénybe veszi, 
hogy trachoma betegeit naphoszat vára koz- 
talj», (hisz úgy is ingyen gyógykezeli őkel ?) 
de annál szigorúbban dorgálja az oly 
trachoma-beteget - a ki rá unva az ajó- 
baii való ácsorgóira — a szem vizsgán nem 
vtsz részt. Meglát egy ily vizsga mulasztott 
trachoma beteget a minap az orvos ur, 
oda kiált klienséhez : ,.Hát maga tracho­
mas ! Miért nem volt jelen a mai vizsgát) ? 
........Trachomás : Ép én is azt akarom kér­
dezni a tekintetes úrtól, hogy miért vára­
koztatott maga után a múlt kedden „hiába“i

*

Ülések a „Nedves Macskádban. A
városunkban nagy számmal működő lársu- 
Utók zöme — mint lapunkat értesítik —
„ Kedves Macskádban fogják tartani e 
havi rendes üléseiket. Az ülések sor?, 
talál a TalWiás Ifjak Egyesülete“ fogja 
meenyttni a folyó hó 5-éu tartandó alakuló 

gyűlésével. #

A tuzokvadászok figyelmébe. „Felln- 
vás A r Csongrádi Tuzokvadászok tár­
sulata“ folyó hó 6 án fogja ez évi első ülé­
séi a .Nedves Macska1 nagytermében meg­
tartani. Ezen ülésre a társulat tagjai oly 
megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az alap-

ben az ülésen meg nem je eut tagok, a 
társulat, kebeléből kilépettnek fognak te- 
hitetni s nevük a tagok névsorából torul

fog. Csongrád, 1896, mai czius 27. 
„Csongrádi Tuzokvadászok“ társulatának 
Elnöksége.“ #

Produkczió. Campostrini Natale kötel- 
táncí aU mai nap folyamba Sztháv W 
téren keresztül futó deszka jtmou kuloiiit_ 
mutatványokat fog végezni. A vak ltil°
téliánczos elhatározása varossze te nagy 
feltűnést keltett. A járdakeszito supe^
rok pedig elhatározták, ^hogy a t
megelőzőleg a liba-legelőn ács 1 mnnstriui 
hívnak egybe, oly czélbób hogy a. 
ui előtt ezen pártfogásáért, 
testületileg róják le.

A BÍRÓNÁL.
Panaszos : Panaszom vóua ? 1
Biró : Mi legyen az ?
Panaszos : Hát tecczik tunuyi a mu o\ 

összekülönböztünk az asszony nyal, ősz g 
azuta rósz viszonyba vagyok a fe eseg 

mel. Nagy baj e’ kérem !
Bíró : No az.

•é.

Pletykázó Ludmilla
»hölgy magány «-szeri! kedveskedései.

Ah! Ki maga?
Jő napot!

Furcsák a mai 
leányok, hason­
lók a hóhoz: ol­
vadékonyak.

A mai divat is 
olyan, mint a szép 
fiatal ember: hó­
dit.

A jour azért 
kedves nekem, 

mert ott nobilis- 
sime lehet adni 
a bankot.

Néha az eleganczia győztes a szel­
lemesség felett. Ilyenkor mindig álmaim 
jutnak eszembe.

Ismét „u j“ toilettet kapok ; már 
előre kivácsi vagyok a leendő bú- 
kokra.

Sokan meghódítottak, de mivel 
nincs hozom ányo m, kényte­
len vagyok továbbra is hódításokat
fogadni.

Ázt hiszik, hogy vén leány vagyok; 
pedig csak az idő vénül; én maradok.

Spanyol fal mögött szoktam az uj 
toilettet próbálni; adom az ártatlant.

Némely leány szerelmes, némely- 
fiatal ur blazirt. Ilyenkor mindig a/ 
„éj féli p árba j*-ra gondolok.

Csak arra vagyok kiváncsi, hog, 
ha a paradicsomba „E v a“ letten 
volna, olvastam-e volna u 
cr pH veit ^

Kis húgom lefözött ; úgy tett 
mintha a leczkéjét tanulná, pedig a 
„Magyar Figarót1- olvasta.

Szép piros az arczom szine, 
leges pirulnom.

Au revoir ! Pá ! Jó napot!
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Szótárászati műszavak.
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Tanárok — üresfej.

ÜX 'fii*.*.. —
Őrdög — éjjeli ÓV teleme.
Szívatytyus — S2«r*lm«s ... ,,Rokoja - « *» " fcato!. Véd'

7’ürelem — Tűr táborMofc fraíonn.».^0A - ha a drótos úját megsznrja.

Hajtó — rendes haj.
Nem^s — « H mindent letagad.
Őszül — a anyának érzi magát.
Pár baj — iker szülöttek.
FeJület — karambolnál, st7zer.

;;'É*
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SSS-
Sziporkák.

A piros festékkel az ördögöt szo­
kás festeni és a női arczokat.

Jó napot kedves Juliskám.
Oly rég nem láttalak, hogy igazán 

ni ár azt kelle hinnem, hogy beteg 
vagy, vagy búcsút mondtál ennek az 
igazán kis forgalmú falunak.

No, de csakhogy itt vagy.
Nagyon örülök, hogy látlak.
Mondj már valami újságot kicsikém. 

Te nagyobb üzletben vagy, talán töb­
bet hallasz mint én.

Tudod kedvesem olyan egy-

*

hangú város ez, hogy az ember alig 
hall valamit.

De talán mégis fogok tudni valamit 
mondani. Nem hallottad még, hogy 
Hegyi páternak mindenét lefoglalták?

— Oh a szegényke ! De ez megfog­
hatatlan. Ennyi jövedelem mellett.

— Hja kedvesem, a Sima barátság 
és kortes vezérség sok pénzbe 
kerül.

— No az igaz.
De nem tudod kicsikém, hogy nem 

volt-e a Hegyi páter édes atyja zsidó?

A legtöbb énekesnő a ruháját job
ban kivágja, mint a magas „G -t.

*
Minek is házasodnak az emberek? 

Hisz magánosán is meg lehet enni két 
porcziót.

Az anyóst nem arczképfestönél 
kell kipingáltatni, hanem a csata kép- 
festönél.

*
Hogy némely „hatalmas“ prediká- 

czió gyenge pletykán alapszik.
*

Hogy a „Ses“ bizottság fucsbament.

Ml AZ ? ? ?
Paraszt a parochián a másikhoz : 

„Ugyan elváltozott a mi szeretett plé­
bánosunk ! Még a múltkor ha akár 
kopogtunk akár nem, az örödökke 
vitette kendteket a pokolba, mos’ meg 
ki írja, hogy „tessenek kopogtatás nél­
kül belépni" ?

„Az ám! bizonyossan megszálla a 
a néppárti szentlélek, de menj ék be 
kee-kee előbb !“

________________



ak.

18%.
25. oldal.

lost reczipe.

\ii véd.
/ *tot.

negsznrja.

It.

Irdögöt szó­
ikat.

Iruháját job 
»CM.

|z emberek? 
hét enni két

:zképfestönél 
k csata kép-

ps“ prediká- 
iszik.

fucsba ment.

a másikhoz : 
szeretett plé­
dkor ha akár 

örödökke 
►a, mos’ meg 
tpogtatás nél-

megszálla a 
menj ék be

3ST O ,

KARVALY.

nem

1896

J ! “

Mégis fura ez a fatum !
„No, de uem baj !tt

Ezt mutatja ma a datum
„No, de nem baj 1“ 

Gyermekgyilkos rossz leányokat 
A rendőrség letartóztat.

„No, de uem baj !“

Egyik Erzsi, másik Zsofka,
„No, de nem baj 1“

Markába nevet Annuska.
„No, de nem baj !“ 

Hogy hát melyik az az Annus, 
Ki találja angyalmamus,

„No, de uem baj !M

Szegény kettő, hogy megjárta!
„No, de uem baj !*

De Annuska eltalálta,
„No, de nem baj !u

Mentsége volt a jégverem 
Ah mi jó a szent kegyelem.

„No, de uem baj !u

Egyik angyal ágyból szállt fel 
„No, de uem baj !“

A másik meg kútban halt el, 
.No, de nem baj r>5 7

iS&ST'

A harmadik meg született 
Jégveremnél kiszenvedett.

„No, de nem baj \u

Összeültek most a bírák,
„No, de nem baj !a 

Kik az igazságot osztják,
„No, de hem baj !* 

Első kettő börtönt kapott, 
Harmadik meg szabadságot.

„No, de nem baj !u

A különbség a háromnál,
„No, de uem baj !* 

Nem is volt tán, csak a halál!
„No, de nem baj !M

A hasonlat nem ezifra 
így érdekes história ! . .

„No, de nem baj !“

Kérdőjellé válik az ész!
„No, de nem baj !“

Ez az élet csupa szinméz,
„No, de nem baj !u

Csak a datum, meg a fatum, 
Meg aztán az ultimátum !

„No, de nem baj!“

Néppárti.

SZOKTATÁS.
Iczia (Salamonhoz, ki egy pohár vízben 

tartja egyik ujját.) Micsede dalag csinálsz

the mo godnak ? . ,
Salamon: 0 daktarlébe. kid«: k“(

lát rendelte uekhem, most szaktato g 
mot o hideg vízbe bele.

A VALÓDI OK.
Iroda vezető (belép az irodába.) Urak 

a bankár ur üzeni, hogy nagyobb szolgai- 
mat fejtsenek ki a hátiaieKoaaai, 
igy uem maradhat!

Smüle írnok (magában) bizomosan meg
okolja mogát bökni!

í
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Reb Hasebi Tálezreiszer,
koleczolasa es atka1.

I

I
Nii ? Pöm ! Pöh !
Vouuok néppárti zsidó hitsasresok is. 

Én tülem senkhi se nem hitte volna l Phe- 
digli von. Eveb Slájme Rozukranz oreság. 
Osztót moudjo o fámo, hodj ü olopitott o 
kereskliedelmi geschäft o Songéiádtuk Pöud 
Phő ! Eznem von igoz ! Ű o néppkárti (vaiz 

parthi 1) ojságbon o „Büzlömbe“, Iliidetb, 
miijen noczerii geschäftje von és vált. 
Lethünt ü tliiile o blau Katz, mast hirdeth 
oz ti „elvinek“ megfelelti reklám bodorsá- 
got. Nti az ti elvinek rájoijo nekhemtül oz 
eszibe edj odomojlom (onekdot) a Házu 
Mognkiáuktul, o ki minden lmuapba vette 
mogára edj tiszta ingt. Nekhitül o sagara 
pedbig két hunapba vett edj tigzto ingt- 
Üssze tholálkozzák tik mogokat a Deutscli- 
tul o geíáhájzba. Kérdikh edjmásthal, 
the Móczl mikar veszel the tiszta ingt o 
testedre rá, mert ölj bödös vodj. The bá­
láiul o mi vodj; én minden 2 hunapba veszek 
edj ingt. Mi o fene ? Én tsok edjszer ve­
szek. Nü ? Hát, okkor edj uodj or, hánszur 
vesz thisztát ? Oz vesz hetekint 2., hát edj 
báron ? Oz vesz minden héten 3., hát edj 
gráf? Oz vesz minden uop, hát okkor edj 
füherczeg ? Oz vesz minden uop kettőt, hát 
edj királj mith stiuál okkor ? Oz — felelt 
o Házu Mognkránk — fölvesz, letesz ; fül­

vesz letesz ; fül vesz, letesz oz ingt. Éppen 
odj tsinál oz „elvivel!,, (?) o Herr fűn 
Slajme Roznkranz oreság : lm orak kuzt 
von, ü karmái,j parthi, ho másoth vonjo 
mogát, okkor „néppárthi11 (rassz parthi
bóvli parthi).

Nü ! Pöm ! Phö ! Mbah ! Bam !
__ Ledjél the várusbiru Sangrádon.
— Mentül t libben maudják terulad

hodj hamar huh ál meg !
— Ne morodja edj szem se szároz o 

temetésedtől volo nopon.
— 0 Röntgen tonár konstotirozzo, hodj 

tű von o szivedbe !
__ Késes Züzan oszondság ledjen tető-

led oz onjos! .
__ Ledjen uekedtűl o vogyou edj mil­

lió ój pesti ütkrojezárosokban !
_ Legjubb zsidóbor át ledjen

tetüled o páter Lepsényi, Vojojji és Fróz 
oreságok.

— 0 Ti szó föl jam tortsau o te házodbo 
hosvéti lacsalkadást, !

— Örökségbe essen terád o „Neu 
Gebrtiude 1“

— 0 Szeless Adorján oreság üdvözölje 
o te menjasszonjod ógy mint o hodj Heutzi 
szabrot ok or to !

— 0 Szaszkó Zsófia ledjen o te édes 
onyád !

__ 0 dr. Világ trachomaedicos stodiozó-
nak küsztinjed o látaképességt thethüled !

— Űrökül jel the botorozott (?) szabát 
oz íllavoi fedjházban !

VIZSGALATI FOGSÁGBAN.
C z i g á n y (nőtlen, a vizsgálati 

fogságból a vizsgáló bíró elé kéredzik). 
Csukulum kezsit lábát nacságos, fensi- 
ges vizsgáin biru ur, esem a sívit, 
eresse ki a seginy csigányt, his hét 
rajkum van oda kint, his addig meg- 
vesi iket azs Isién hidege !

VAN ÁM!
Gazda (lakót fogadva): Hát oszt van-e 

keenek felesége ?
Lakó : De van ám, csakhogy úgy pógá- 

riasau esküdtünk meg.
Gazda Hun ?
Lakó : — — — — — — ?
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|ugt. Éppen 
Herr tun 

orak küzt 
lásotli voiijo 
•assz partlii

»am !
iiigradon. 
jak terulad

lse szároz o

ptirozzo, liodj

leéljen tetii-

rou edj mil-

r á t ledjen 
jjji és Fr óz

te házodbo

rád o „Neu

jág üdvözülje 
hodj Heutzi

o te édes

tos stodiozó- 
tkethüled l

t (?) szabát

rBAN.
vizsgálati 

|lé kéredzik). 
;ágos, fensi- 
m a sívit, 

It, his hét 
addig meg­

át oszt van-e

pgy úgy pógá-

g>7u Jomb'í'ÓÍ.

Nékem, már — mindegy.
Horkay.

Nékem : — srumm.
Hölgyész.

Nem úgy van az.
Feodor báró.

Vau valami abba.
Szépbajusza Sándor.

Comtesse viczi ve prés. Erges, pevges, coc- 
les cum-czespes et midet. Nequa, quam quam- 

qnam szcziliczeticze videlice. Ces vili
vepres.

Kis Pohos Józsi.

Ö k öl -viada I.

Jó még is vouyitaui.
Gézuka.

Na én nem utazom partidéban, mert. pecliem
krónikus.

Leánynyelő Dömdöm.

Unalomból ; elszorakozik az ember.
Poszkiszli Abszi.

Te, megint hivatalos vagyok.
Lencseffy.

Szivén látjuk . . .
Több paithie-képes.

Ki nem állhatom a jourokat, mert nem 
vagyok — nivatalos.

Bunkó.

A velenczei dejeunereket nem közelíthetik 
meg a helyi dinerk. Ah !

Pemzly Firenzió.

Otthon is jól lakhatom én.
Dusnitz ar.

Mi a jour pezsgő és dámvad és pástétom
nélkül ?

Tatay Briixelesz báró.

Vagy iszunk, vagy nem.
Tamásék.

Én is rendeznék már jourt, ha a pénzem 
nem volna Kamatfalván.

Több papa.

A jour azért tetszik nekem, mert elegán-

Valaki.

Én is voltam már jouron.
Hollanddidy.

S. M. és B, M. két fiatal gigerli 
igen jó barátok, de ezen viszony azért 
nem zárja ki, hogy össze ne koczódjanak 
és ezen sajnos esemény meg is történt s 
fájdalom nem a leglovagiasabb módon 
lett elintézve.

B. M. ugyanis S, M. hivatalos he­
lyiségébe men vén, annak asztaláról 
valami ügyiratot minden tiltakozás 
daczára el akart vinni. S. M. ebben 
hivatalos tekintélyének megsértését látva 
tenyerét B. M. fejének egyik csupasz 
részével hozta érintkezésbe.

Hogy azonban némileg kiengesz­
telje, zsebéből egy játékkártyát elő­
rántva, megkínálta vele mondván: 
„dupla vagy semmi?“

Felelős szerkesztő: PIPACS RÓKUS. 
Nyomatott: SZILBER J. kiadótulajdonosnál.

NYILT-TÉBO
tízalonszerü mély tisztelettel jelentjük:, hogy 

a húsvéti locsolkodás u t á u at ujjouczpóttartalókos 
terep keret hölgy zászló alj gyakorlatra be­
vonul. Azon t. egyének, kik ez alkalommal alko­
nyat felé jól akarják magukat érezni, 1 frtos. be­
lépőjegy gyei tehetik tisztelőtöket. Rendőri beavat­
kozástól biztos a gyakorló tér, csak más baj elő 
ne forduljon.

Kitűnő csirkep aprikás lesz izgató fu­
rulyaszó mellett. A kik netán tévedésből nem kaptak 
meghívót: azok egész nyugodtan dr. Ragyogó 
jogügyi tanácsoshoz fordulhatnak. Szalonom, megtörve 
bár, de nyitva áll az érdekeltek számára. A bálát 
hangverseny előzi meg a következő programmal

»Éjjeli látogatás«, szavalja : egy ifjú.
»Éjféli párbaj« : szavalja : egy hölgy.
»Heten vagyunk«; előadják vegyesen.
»Ily késő éjszaka, ki jár ott künn?« melo­

dráma előadja két éjjeli őr és egy gerlepár.
»A ledőlt szobor« : előadja egy agg legény.
Miután a mii sör, — a mint már látszik is — 

rendkívül érdekes lesz, honleány! tisztelettel esede­
zünk az érdekeltek támogatásáért és maradunk az 
örökösen kedves

özv. Rothné és Szövő Anna
bálanyák; előbbi a léányegylet, utóbb a legény-

test "ilet védőnője.

rovat alatt közlőitekért ne* válla - 
felelősséget a ******
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Levélheti tudakozásra pon­
tosan válaszolunk, ha a 
hirdetés alatti szám kozol- 
tetik. — Csak oly leyelßk*e
válaszolunk, melyekben vá­

laszbélyeg csatoltatik.

ív

E rovatban 25 sor terje­
delmű h rdetés beiktatási 
dtin 50 krajczár. - Czim- 

mel ellátott hirdetések 
után jóval több beiktatási 

dij fizetendő.

Kedves ! Az uj választásra
Mely fenkölt hlkü | Hielten & vacgor4raC8Íkóaklok jutányos

fiatal ur hajlandó egy kitűnő médiumot aJaul ,ok Ujva,alos. Nem árou kaphatok Hol ■
,idl pattant me-Dr. M _ Tubi. Meg mond,a a ktado-

nyecskét kellemetlen _______ czád. h,va,aL 3„4
helyzetéből kisegítem? ---------------- 240050. 81 "

1 <r a.„Áldott“ czimen kévét- „Nyisd hi labam az 
nek a kiadóhivatalba.| ajtót!“ua.uc: Hfl na-bank* ! A Bokrot parton

4619. »óztam rozmaringot ^ eHta.' a töke gazdái, juhász-
uem volt olt. bunkót ...... n«.h»itóvi. kauász- es------ ---------------------- BemV ' t s , ázza a bálát rendeznek. Be-bojt ári, kanasz- es

Egy elegáns arczu szó-meg most is íiw személyenkiut béres állások megure-
9 Lziczus hideg. M^vett ot^PJ ár. sedtek. Azon egyéneitbacziczus 37 kra;czav. sedtek. Azon egyenes

a vonat akatdarab fekete retket.37 ktajczai. állomásokat
rendez yous t akai a Alibit gondolhatja. 58749. kik ez ..............
kieszközölni Világ 46842.
dr. trachoma- banqu­
ette- adóval. Hol ? 
Megmondja R o thné.

MA ------
betölteni óhajták, tel-
iesen felszerelt kérvé- 

Kényelmes lakas f belsőváros
a „két ág-utcza sár- 3othné. Abszi! a ”kat a8*ttc*a ' polgármesteri hivat a

16394. Ha a kiállítást meg- kan kiadó. Érteke lahoz ápril 14 kéig
nézted, ki mégysz-elehet a tiszta ^«Byujtg4k be 

Fraucziaországba ? ban. 1842.“
Harmadfokon

, . . .. + . Srumm !egy uradalmi bútok
mindenestől elárverez
telik. Bővebb felvilá-

912399.
A vGut-Kör*

6235.

Hölgyeim!-- -------- I---------------- ------ -----: --71---- --
telik. Bővebb felvilá- hoinap reudkivnliköz. Unatkozó, bus me-
gosiiásokatad Izralita 0 re9 V •' gyűlést, tart. Vendége- nyecskéket Óhajtok

; János v. h. 14895.

IIUIU»^/ íuhwb.- ~---
sekkel gyűlést tart. Vendége- nyeCskéket óhajtok
..... két szívesen lát a vigasztalni. Ezúton

----------------------------- virágokkal korulu - ectorium hiszem, hogy akad,
Mad.u.6 órakor jourt«"\* !/,,T’ °ri 6429. ki vágyódik egy sze-
lesz ? Hol ? Elárulja: vau me.---------- -------------- gény epedö fiú szel-

: Eeodor báró. 33352. !yek m&1. régen ’megJ oh be szip! lernes fecsegeseh
---------------------nyíltak ; ajánlják kü-Láttam a jourou. Jó hallgatni. b p

Egy vidéki orvos- jöuösen a fiatalság képű. Levelet írok nem .
! növendék, ki jelenleg figyelmébe. neki, ámbár kikosa- csinos ^jjajam

1 ^ 17 Íz ii rM ÍA *a trachomagyógykeze-
I lés művészetét ked-
véli, ismeretséget akar Egy Mdyiség____________________bargyié« jelige alatt

... :■*•*«•-*-» hadoh,'alalíí.
Tövetekhez fénykének több hónapos szoba lot.

liv5cW 1) dili vuti v
51. ráz, de én csak meg-szőke, szemem pe- 

nősülök. dig kék. Illatos Je-

Egy üzlethelyiség
87917. vélkéket várok „Ga-

Levelekliez fényképek 
is melléklendők, s 
Csipa“ czimen a „dé

több hónapos szobi 
kiadó Ugyan itt egy 

Sikkes varróleányok fvauczia maitresse órá-„Csipa“ czimen a „dé ^kes varroleányotc fvauczia maitresse órá-i hirdetéseket
zsatüudérek-teve“ 20. alkalmazást keresnek, kát akar adui csekély
száma alá küldendők. Szigorú discretió bizto- dij lefizetés mellett, délután 2—4 óráig vesz

14567. sitva. „1842.“ i 222122. fel a kiadóhivatal
I.

MtifatmemwU • I - - ^ nvU i 5 r>


